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Na podlagi 36. ¢lenom Uredbe Komisije (EU) 2017/2196 z dne 24. novembra 2017 o
vzpostavitvi omreznega kodeksa o izrednih razmerah pri oskrbi z elektricne energijo in ponovni
vzpostavitvi oskrbe (UL L 8t. 312 z dne 28. 11. 2017, str. 6-53, v nadaljnjem besedilu: Uredba
2017/2196/EU) ELES, d.o.0., kot izvajalec gospodarske javne sluzbe sistemskega operaterja
prenosa elektri¢ne energije, po pridobitvi soglasja Agencije za energijo St. xx, z dne ...xx. izdaja

PRAVILA ZA PREKINITEV IN PONOVNO VZPOSTAVITEV TRZNIH DEJAVNOSTI.

1 SPLOSNO

1.1 SploSne dolocbe

1)

(@)

®3)
(4)

1)

(@)

3)

1. Clen

Namen in cilj Pravil OPS
S temi Pravili za prekinitev in ponovno vzpostavitev trznih dejavnosti (v nadaljnjem besedilu:
Pravila OPS) operater prenosnega sistema (v nadaljnjem besedilu OPS) dolo¢a postopke, ki jih
uporablja v primeru prekinitve in ponovne vzpostavitve trznih dejavnosti, ko prenosni sistem
OPS obratuje v kriznem stanju, stanju razpada ali stanju ponovne vzpostavitve sistema.
Ta Pravila OPS so sestavni del Pogojev in pravil za sodelovanje ponudnikov storitev izravnave
na izravnalnem trgu ELES, ki jih je v skladu s 18. ¢lenom Uredbe komisije 2017/2195/EU
pripravil OPS.
S temi Pravili OPS dolo¢a postopke in pravila za poravnavo v primeru prekinitve trznih
dejavnosti.
Cilj Pravil OPS je opredelitev pravic in obveznosti OPS ter udelezencev trga v primeru prekinitve
oziroma ponovne vzpostavitve trga ter postopkov v zvezi s tem.

2. Clen

Vloge in odgovornosti
Obveznosti OPS, ki so dolo¢ene v Pogojih in pravilih za sodelovanje PSI na izravnalnem trgu
ELES in Pravilih za delovanje trga z elektriko, na primer: Casi odprtja in zaprtja drazb za
izravnalno energijo, se v obdobju prekinitev trznih aktivnosti zagasno prekinejo, brez poseganja
v obveznosti zadevnih strank v skladu s temi Pravili. Obveznosti OPS vezane na izpolnjevanje
dolo€il iz pogodb o nudenju sistemskih storitev na izravnalnem trgu ELES, tj. pladevanje
izravnalne energije po pogodbenih cenah, ostanejo v veljav v skladu z drugem odstavkom 21.
¢lena teh Pravil.
V Casu trajanja prekinitve trznih dejavnosti in prevzema celotnega vodenja EES Republike
Slovenije s strani OPS, bilanéne skupine (BS) niso odgovorne, da se izravnavajo in posledi¢no
niso odgovorne za odstopanja, ker bi to lahko zmanjSalo ucinkovitost pri ponovni vzpostavitvi
normalnega obratovalnega stanja ali stanja pripravljenosti. Pri tem bilanéna pripadnost v
bilan€ni shemi ostaja nespremenjena.
Skladno s tretjo to¢ko 37. €lena Uredbe 2017/2196/EU mora vsak operater distribucijskega
sistema (ODS) in pomembni uporabnik omrezja (PUO), opredeljen skladno s Cetrto tocko 23.
¢lena Uredbe 2017/2196/EU ter vsak izvajalec obnovitvenih storitev (ang. restoration services)
nemudoma slediti navodilom nac&rta za ponovno vzpostavitev sistema, ki ga izda OPS skladno
s tocko (b) tretjega odstavka 23. ¢lena Uredbe 2017/2196/EU.

ELES d.o.o.



3. Clen
Definicije, interpretacija Pravil OPS in sklicevanje na dokumente

(1) Uporabljene definicije, kratice in pojmi, ki so uporabljeni v teh Pravilih imajo enak pomen kot v
Uredbi 2017/2196 in Uredbi Komisije 2017/2195 in Uredbi Komisije 2017/1485 razen, Ce ni v
teh Pravilih OPS izrecno drugace doloc¢eno.

(2)  Vsakrdno sklicevanje na uredbe, direktive, zakonodajo in ostale kakrSnekoli tehni¢ne
dokumente znotraj teh Pravil OPS, se nana$a na trenutno veljavne uredbe, direktive,
zakonodaja in ostale tehni¢ne dokumente.

4. Clen
Seznam kratic

Kratice, uporabljene v tem dokumentu imajo naslednji pomen:

CPZ — ¢ezmejne prenosne zmogljivosti

HAR — pravila za dodeljevanje dolgoro¢nih pravic do prenosa (ang. Harmonised Allocation Rules)
IOTEE — imenovani operater trga elektriCne energije

JAO - skupna alokacijska pisarna (ang., Joint Allocation Office)

ODS - operater distribucijskega sistema

OPS — operater prenosnega sistema

OT - operater trga

POU — pomembni uporabnik omrezja
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2 OPREDELITEV RAZMER ZA PREKINITEV TRZNIH
DEJAVNOSTI

2.1 Opredelitev razmer

5. ¢len
Razmere za prekinitev trznih dejavnosti

(1) OPS lahko za¢asno prekine eno ali ve¢ trznih dejavnosti ob nastopu vsaj ene od naslednjih
razmer:

1. Cce je prenosni sistem OPS v stanju razpada;

2. Ce je OPS Ze izkoristil vse moznosti, ki jih daje trg, in bi se zaradi nadaljevanja trznih
dejavnosti v kriznem stanju poslabsal eden ali ve¢ pogojev iz tretje tocke 18. ¢lena
Uredbe 2017/1485/EU;

3. Ce bi se zaradi nadaljevanja trznih dejavnosti ob&utno zmanjSala ucinkovitost postopka
ponovne vzpostavitve normalnega obratovalnega stanja ali stanja pripravljenosti;

4. C&e niso na voljo potrebna orodja in komunikacijska sredstva, s katerimi bi OPS
omogocili trzne dejavnosti.

2.2 Objektivni parametri opredelitve nastanka razmer za prekinitev trznih
dejavnosti

6. Cclen
Delez odklopa obremenitve na obmocju za regulacijo frekvence in moc¢i OPS
(1) OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti:
1. ko skupen odstotek nepovezanega odjema na prenosnem omrezju presega
50 odstotkov ali
2. ko na regulacijskem obmogju za regulacijo frekvence in mo¢i OPS vsaj tri minute ni
nobene napetosti na prenosnem omrezju.
(2)  OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti nemudoma ob nastopu razmer iz prvega odstavka tega
Clena.

7. Clen
Delez odklopa proizvodnje v obmodju za regulacijo frekvence in mo¢i OPS

() OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti, ko pride do izpada proizvodne enote znotraj sinhronega
obmodja OPS, ki povzrodi, da omreZna frekvenca v prenosnem sistemu OPS pade pod kriticho
mejo 49,2 Hz.

(2) OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti, ko pride do izpada odjemne enote znotraj sinhronega
obmodja OPS, ki povzrodi, da omreZna frekvenca v prenosnem sistemu OPS naraste nad
kriti€no mejo 50,8 Hz.

3) OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti nemudoma ob nastopu razmer iz prvega ali drugega
odstavka tega €lena.

8. Cclen
Delez in geografska porazdelitev nerazpoloZzljivih elementov prenosnega sistema
(2) OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti, ko pride do pojava asinhrono obratujogih podrogij
(oto€nega obratovanja), ki so zaznana z merjenjem frekvence znotraj prenosnega sistema OPS.
(2) OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti nemudoma ob nastopu razmer iz prvega odstavka tega
Clena.
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(1)

(2)

1)
(2)

9. ¢len
Nezmoznost sodelovanja znatnega dela trznih udeleZencev na trgu
OPS lahko izvede prekinitev trznih dejavnosti:
1. ko je znaten delez trznih udelezencev (€lani bilanéne sheme, ponudniki storitev
izravnave) nezmoznih izvajati trzne dejavnosti iz razlogov, na katere nimajo vpliva ali
2. ko pride do nerazpolozljivosti orodij in komunikacijskih sistemov, ki so potrebni za
izvajanje trznih dejavnosti.
OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti najkasneje trideset minut po nastopu razmer iz
prejSnjega odstavka.

10. ¢len
NerazpoloZijivost pravilno delujocih orodij in komunikacijskih sistemov
OPS lahko izvede prekinitev trznih dejavnosti, ko pride do nerazpoloZljivosti orodij in
komunikacijskih sistemov, ki so potrebni za izvajanje trznih dejavnosti.
OPS izvede prekinitev trznih dejavnosti najkasneje trideset minut po nastopu razmer prejSnjega
odstavka.

11. ¢len
Spremljanje parametrov
OPS sproti in kontinuirano izvaja spremljanje parametrov iz pododdelka 2.2.
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3 PREKINITEV TRZNIH DEJAVNOSTI

3.1 Pravila za prekinitev trznih dejavnosti

12. ¢len
Prekinitev trznih dejavnosti

(1) Ob nastopu ene ali ve€ razmer iz 5. ¢lena teh Pravil OPS lahko za¢asno prekine eno ali ve¢
izmed naslednjih trznih dejavnosti:

1.
2.

3.

4,

5.

dodeljevanje dolgoroénih &ezmejnih prenosnih zmogljivosti (CPZ);

dodeljevanje ¢ezmejnih prenosnih zmogljivosti (CPZ) za dan v naprej in vse oblike
trgovanja z elektri¢no energijo za dan v naprej;

dodeljevanje &ezmejnih prenosnih zmogljivosti (CPZ) znotraj dneva in vse oblike
trgovanja z elektri¢no energijo znotraj dneva;

izvajanje izravnalnega trga ELES, ki ga dolo€ajo Pogoji in pravila za sodelovanje
ponudnikov storitev izravnave na izravnalnem trgu ELES, ki jih je v skladu s 18. &lenom
Uredbe 2017/2195/EU pripravil OPS;

proces izraduna éezmejnih prenosnih zmogljivosti (CPZ).

(2) Prekinitev ene ali veC trznih dejavnosti iz prvega odstavka tega Clena se izvede skladno z
naslednjimi pravili;

1.

dodeljevanje dolgoroénih &ezmejnih prenosnih zmogljivosti (CPZ) v primeru prekinitev
trznih dejavnosti OPS izvede skladno s harmoniziranimi pravili o dodeljevanju
dolgoro¢nih pravic do prenosa (HAR) objavljenimi na spletni strani JAO;

dodeljevanje ¢ezmejnih prenosnih zmogljivosti (CPZ) za dan v naprej ter vse oblike
trgovanja z elektri€no energijo za dan v naprej v primeru prekinitev trznih dejavnosti se
izvede skladno s pravili imenovanega operaterja trga z elektricno energijo (IOTEE) in
Pravili za sen¢no dodeljevanje objavljenimi na spletni strani JAO;

dodeljevanje &ezmejnih prenosnih zmogljivosti (CPZ) znotraj dneva ter vse oblike
trgovanja z elektri¢éno energijo znotraj dneva v primeru prekinitev trznih dejavnosti OPS
izvede skladno s Pravili za dostop do prenosnih zmogljivosti znotraj dneva objavljenimi
na spletni strani OPS;

trzne dejavnosti vezane na izvajanje lzravnalnega trga ELES OPS lahko zacasno
prekine, ko je prenosni sistem v stanju razpada ali kriznem stanju, pri Cemer mora za
krizno stanje biti izpolnjen pogoj iz druge to¢ke 5. ¢len teh Pravil OPS.

13. ¢len
Prekinitev trznih dejavnosti v kriznem stanju sistema

(1) OPS se bo v kriznem stanju poskusal izogibati kakrSnemkoli vplivu na trzne dejavnosti.

(2) Zaradi razli¢nih oblik kriznega stanja OPS ne izklju€uje, da zaradi moznosti poslabsanja stanja
obratovanja prenosnega sistema zacasno prekine posamezne izbrane trzne aktivnosti iz 12.
¢lena teh Pravil OPS.

3 V primeru tezav na strani trznih udelezencev ali nedelovanja komunikacijskih in informacijskih
sistemov, ki vplivajo na delovanje trznih dejavnosti (npr. izravnalnega trga ELES), lahko OPS
slednje za€asno prekine. Prekinitev trzne dejavnosti je odvisna od konkretne situacije.
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4 PONOVNA VZPOSTAVITEV TRZNIH DEJAVNOSTI

4.1 Pravila za ponovno vzpostavitev trznih dejavnosti

1)
(@)

1)

(@)
®3)

(4)

(5)

(6)

14. ¢&len
Ponovna vzpostavitev trznih dejavnosti
OPS ponovno vzpostavi trzne dejavnosti takrat, ko niso ve¢ izpolnjeni pogoji za izvedbo
prekinitve trznih dejavnosti.
OPS lahko ponovno vzpostavi trzne dejavnosti takrat, ko so o tem bili obveS¢eni vsi kljuéni
delezniki, kot je to dolo¢eno v pododdelku 5.1.

15. &len
Postopek za ponovno vzpostavitev trznih dejavnosti
OPS ob usklajevanju z IOTEE in OT, ki delujeta na njegovem regulacijskem obmodju, in
sosednjimi OPS zacne postopek ponovne vzpostavitve trznih dejavnosti, Ce:
1. razmere za prekinitev trznih dejavnosti ne obstajajo vec in
2. so bili delezniki iz tretjega odstavka 16. ¢lena teh Pravil OPS ustrezno v naprej
obvesceni.
OPS se koordinira z OT v delu, ki se nanasa na sprostitev sklepanje zaprtih pogodb med ¢lani
bilanéne sheme.
"IOTEE" ob usklajevanju s OPS in delezniki iz petega odstavka 35. ¢lena Uredbe 2017/2196/EU
zacnejo ponovno vzpostavitev ustreznih postopkov spajanja za dan v naprej in/ali enotnega
spajanja trgov znotraj dneva, ko jih OPS uradno obvesti, da so bili postopki ponovne
vzpostavitve trznih dejavnosti na strani OPS uspesno izvedeni.
V primeru, da je bilo zagotavljanje prenosne zmogljivosti med trgovalnimi obmocji prekinjeno in
nato ponovno vzpostavljeno, vsak OPS posodobi zmogljivosti med trgovalnimi obmogji za
dodelitev zmogljivosti, pri ¢emer za vsak &as trgovanja uporabi najlaZje izvedljivo in
najucinkovitejSo izmed moznosti:
1. uporabi zadnje razpolozljive prenosne zmogljivosti med trgovalnimi obmocgji, ki jih je
izracunal izvajalec usklajenega izrauna prenosne zmogljivosti;
2. zacne regionalne postopke izraCuna zmogljivosti, ki se uporabljajo s skladu s 29. in 30.
¢lenom Uredbe 2015/1222/EU;
3. ob usklajevanju z OPS obmodja dolo€anja zmogljivosti ugotovi prenosne zmogljivosti
med trgovalnimi obmogji na podlagi dejanskih pogojev fizicnega prenosnega omreZja.
Ce je v delu celotnega spojenega obmogja, na katerem so bile trzne dejavnosti prekinjene,
vzpostavljeno normalno obratovalno stanje ali stanje pripravljenosti, imajo IOTEE tega obmocja
pravico ob posvetovanju s OPS in deleZniki iz petega odstavka 35. &lena Uredbe 2017/2196/EU
izvesti spajanje trgov v delu celotnega spojenega obmocja, ¢e je OPS ponovno vzpostavil
postopek izrauna zmogljivosti.
OPS ob prekinitvi in ponovni vzpostavitvi trznih dejavnosti, najpozneje 30 dni po ponovni
vzpostavitvi trznih dejavnosti pripravi uradno porocilo v slovenskem in angleSkem jeziku, ki
vsebuje podrobno pojasnilo in utemeljitve, izvedbe in vpliva prekinitve trznih dejavnosti ter sklic
na skladnost s temi Pravili OPS, ga predloZi ustreznemu regulativnemu organu v skladu s 37.
¢lenom Direktive 2009/72/EC in ga da na razpolago subjektom iz drugega odstavka 38. Clena
Uredbe 2017/2196/EU.
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5 KOMUNIKACIJSKI POSTOPEK

5.1 Postopek obvescanja deleznikov

1)
(@)

3)

(4)

(1)

)

1)

)

16. ¢len

Splosno
OPS pri izvajanju obveS&anja vseh deleznikov sledi komunikacijskemu postopku, ki ga podaja
38. ¢len Uredbe 2017/2196/EU.
OPS bo v Casu trajanja prekinitve trznih dejavnosti in prevzema celotnega vodenja EES
Republike Slovenije skladno z na¢inom obvesc¢anja iz 17. ¢len teh Pravil OPS sporo€il ¢as, od
kdaj so trzne dejavnosti prekinjene in ¢as od kdaj bodo trzne dejavnosti ponovno vzpostavljene.
Znotraj komunikacijskega postopka OPS isto€asno posreduje relevantne informacije in se
koordinira z naslednjimi delezniki:

1. OPS, ki pripadajo posameznim regijam dolo€anja prenosnih zmogljivosti;

2. OPS, s katerimi ima OPS sklenjene dogovore o usklajevanju izravnave;

3. IOTEE in drugimi subjekti, ki jim je bilo nalozeno ali na katere je bilo preneseno izvajanje
trznih funkcij v njegovem regulacijskem obmocju v skladu z Uredbo Komisije
2015/1222;

4. OPS bloka za regulacijo delovne modi in frekvenc, katerega ¢lan je;

5. izvajalcem usklajenega izraCuna prenosne zmogljivosti za obmoc&ja doloCanja
zmogljivosti, katerih Clan je;

6. OT

Znotraj komunikacijskega postopka OPS isto¢asno z obveS€anjem deleznikov iz tretjega
odstavka tega Clena posreduje relevantne informacije naslednjim deleznikom:

1. c¢lanom bilanéne sheme;

ponudnikom storitev izravnave;

pomembnim uporabnikom omrezja;

ODS, ki so priklopljeni na prenosno omrezje in
regulativnemu organu.

akrwn

17. ¢len
Nacin obve$c¢anja
Vse relevantne informacije bo OPS posredoval po elektronski posti vsem deleznikom
navedenim v tretiem in Cetrtem odstavku 16. ¢lena teh Pravil OPS, ter jih bo objavil na svoji
spletni strani.
Nacin obveS¢&anja iz prve tocke tega €lena velja tako za najavo prekinitve trznih dejavnosti kakor
za ponovno vzpostavitev trznih dejavnosti.

18. Clen
Usklajevanje podatkov
Za potrebe izvajanja postopka obve$C€anja trznih deleznikov v primeru prekinitev trznih
dejavnosti podanem v 19. ¢lenu teh Pravil OPS je OT dolzan ob vsaki spremembi posredovati
OPS kontaktne podatke trznih udelezencev.

19. ¢len
Postopek obve$éanja
OPS v primeru prekinitve trznih dejavnosti sledi naslednjim korakom obves¢€anja:
1. OPS poslje uradno obvestilo trznim udelezencem, ponudnikom sistemskih storitev, OT
in IOTEE, da so bile trzne dejavnosti prekinjene;
2. OPS posdlje obvestilo trznim udelezencem, ponudnikom sistemskih storitev, OT in
IOTEE z oceno €asa in datuma ponovne vzpostavitve prenosnega sistema deleznikom
iz tretjega odstavka 16. Clena teh Pravil OPS;
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OPS poslje posodobljene podatke in informacije glede postopka ponovne vzpostavitve
prenosnega sistema;

Delezniki iz tretjega odstavka 16. ¢lena teh Pravil OPS posljejo uradno obvestilo OPS,
da njihova trzna orodja in komunikacijski sistemi delujejo;

OPS poslje trznim udelezencem, ponudnikom sistemskih storitev, OT in IOTEE
obvestilo, da je bilo v prenosnem sistemu znova vzpostavljeno normalno obratovalno
stanje ali stanje pripravljenosti;

IOTEE in drugi subjekti, ki jim je bilo naloZzeno ali na katere je bilo preneseno izvajanje
trznih funkcij v skladu z Uredbo Komisije 2015/1222, posljejo uradno obvestilo z oceno
Casa in datuma ponovne vzpostavitve trznih dejavnosti;

Ponudniki sistemskih storitev posljejo potrdilo o ponovni vzpostavitvi svojih morebitnih
dejavnosti.
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6 PORAVNAVA V PRIMERU PREKINITVE TRZNIH

(1)
(@)

®3)
(4)

()

DEJAVNOSTI

20. ¢len
Splosno
Ob razglasitvi prekinitve trznih dejavnosti s strani OPS v skladu s temi Pravili OPS v celoti
prevzame vodenje EES Republike Slovenije.
Ob prevzemu vodenja s strani OPS iz prvega odstavka tega Clena se izvedejo naslednje
aktivnosti:
1. za &as trajanja prekinitve trznih dejavnosti se zaCasno prekinejo vse zaprte pogodbe
med Clani bilanéne sheme, medtem ko se struktura in ¢lanstvo v bilanéni shemi ohranja;
2. pogodbe o nudenju sistemskih storitev se ne spremenijo in ostanejo veljavne;
3. pogodbe za dostop do ¢ezmejnih prenosnih zmogljivosti se obravnavajo v skladu s
pravili, na podlagi katerih so zmogljivosti bile dodeljene.
Pogodbene odgovornosti do konénih odjemalcev se presojajo po nacelih, ki veljajo za primere
visje sile.
OPS vzpostavlja omrezje in pokriva odjem (v nadaljevanju predano energijo) z viri, ki so locirani
na obmocju OPS in v sodelovanju s sosednjimi OPS. Vsi stroski, ki nastanejo v tem procesu,
so predmet poravnave v skladu s temi Pravili OPS.
Celoten ¢asovni interval obracuna odstopanj, v katerem je priSlo do prekinitve ali ponovne
vzpostavitve trznih dejavnosti, se upoSteva pri poravnavi v skladu s temi Pravili OPS.

6.1 DolocCanje prevzete energije s strani OPS

1)

(@)

3)

(4)
()

(6)

21. ¢len

Dolo¢anje prevzete energije s strani OPS v ¢asu trajanja prekinitve trznih dejavnosti
Elektricno energijo, ki jo OPS prevzame od proizvajalcev priklju¢enih na prenosno omrezje (110
kV ali viSje), se doloCi na podlagi meritev na prevzemno-predajnih mestih med prenosnim
omreZjem in proizvajalcem priklju€enim na prenosno omreZje.
OPS doloci prevzeto energijo od proizvajalcev, ki so priklju€eni na distribucijsko omrezje, na
podlagi meritev na prevzemno-predajnih mestih med prenosnim in distribucijskim omrezjem.
Energija, ki je proizvedena s strani proizvajalcev priklju€enih na distribucijsko omreZzje in se na
tem nivoju tudi netira s porabo, se ne Steje kot prevzeta energija s strani OPS.
Na podlagi izmerjene vrednosti na prejemno-predajnih mestih bo OPS dolocil koli¢ino (delez)
injicirane energije v prenosno omrezje s strani proizvajalceyv, prikljuéenih na prenosno omreZje,
ki ni vSteta v energijo izravnave in pripada pokrivanju odjema, ter koli¢ino (deleZ), ki je namenjen
izravnalni energiji.
Dodatno lahko OPS dolo¢i koli¢ino (delez) prevzete energije, ki je del sistemske storitve zagona
iz teme. Ta energija ni predmet obrauna iz pododdelka 6.6 teh Pravil OPS.
Pri dolo€anju neto dobavljene energije na prehodu iz prenosnega na distribucijsko omreZje in
izravnalne energije v €asu prekinitve trznih dejavnosti se uporablja ¢asovni interval obracuna
odstopan;.
Pri dolo€anju izravnalne energije in energije prevzete kot del storitve zagona iz teme se
uporablja ¢asovni interval obracuna dolo¢en v pogodbah o zakupu sistemskih storitev oziroma
v Pravilih in pogoji za ponudnike storitev izravnave naizravnalnem trgu ELES. Kon&ne vrednosti
se preracunajo na asovni interval obraduna odstopanj.

10

ELES d.o.o.



6.2 DolocCanje predane energije s strani OPS

22. Clen
Dolocanje predane energije s strani OPS v Casu trajanja prekinitve trznih dejavnosti

(1) Elektriéno energijo, ki jo OPS preda odjemalcem prikljuéenim na prenosno omrezje (110 kV ali
visje), OPS dolo¢€i na podlagi meritev na prevzemno-predajnih mestih med prenosnim omrezZjem
in odjemalcem. V ta obseg Steje tudi energija predana proizvajalcem za kritje potreb lastne rabe,
izracunano kot neto vrednost med prevzeto in predano energijo za posamezen ¢asovni interval
obraéuna.

(2) Elektricno energijo, ki jo OPS dobavi odjemalcem priklju€enim na distribucijsko omrezje, OPS
dolo¢i na podlagi meritev na prevzemno-predajnin mestih med prenosnim omreZjem in
distribucijskim omrezjem.

3) Pri dolo¢anju predane energije se uporablja ¢asovni interval obraduna, ki velja za obracun

odstopan;.
23. ¢len
Doloéanje energije za pokrivanje izgub na prenosnem omreZju v ¢asu trajanja prekinitve trznih
dejavnosti

(1) Elektriéno energijo za pokrivanje izgub na prenosnem omrezju OPS dolo¢i na podlagi prevzete
energije od proizvajalcev doloCene v 21. ¢lenu teh Pravil OPS, predane energije odjemalcem
doloCene v 22. Clenu teh Pravil OPS ter prevzete oziroma predane energije med OPS in
sosednjimi OPS.

6.3 Dolo€anje cene prevzete energije s strani OPS

24. Clen
Dolocanje cene prevzete energije za pokrivanje odjema

(1) Ceno prevzete energije za pokrivanje odjema OPS dolo¢i OT na osnovi preteklih cen na
slovenskem trgu elektricne energije za dan v naprej na borzi IOTEE za obdobje zadnjih 15
neprekinjenih polnih delovnih dni pred dnevom, ko OPS zacdasno prekine trzne dejavnosti.

(2) Cena energije se dolo€i kot povprecje vseh €asovnih intervalov trgovanja za obdobja iz prvega
odstavka tega &lena. Ce je &asovni interval obraduna odstopanj kraj$i od ¢asovnega intervala
trgovanja, se uposteva najblizji Gasovni interval trgovanja.

3) Cena injicirane energije v prenosno omrezje s strani proizvajalcev, priklju¢enih na prenosno
omreZje, ki ni vSteta v energijo izravnave, je enaka za vse obraCunske intervale, ko velja
prekinitev trznih aktivnosti in se izrauna na nasledniji nacin

o YRope X G
pro 15N
kjer oznake pomenijo:

- cena injicirane energije v prenosno omrezje s strani proizvajalcev,
priklju€enih na prenosno omrezje, ki ni vSteta v energijo izravnave
[E/MWh, zaokrozeno na dve decimalni mesti]

Cpro

Cy.j - cena energije na slovenskem trgu elektri¢ne energije za dan v naprej
na borzi elektri¢ne energije v trgovalnem intervalu j delovnega dne k
[E/MWh, zaokroZeno na dve decimalni mesti],

N - Stevilo intervalov trgovanja znotraj delovnega dne k.
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25. c¢len
Dolocanje cene izravnalne energije
(1) Cena za aktivirano izravnalno energijo po veljavnih pogodbah o zagotavljanju sistemskih
storitev (avtomatske rezerve za povrnitev frekvence in ro¢ne rezerve za povrnitev frekvence) v
obdobju prekinitve trznih dejavnosti se dolo¢i na podlagi cen izravnalne energije, ki so:

1. doloene v pogodbah o zakupu sistemskih storitev, ali;

2. sojih PSI posredovali OPS neposredno na platformo za zbiranje ponudb za izravnalno
energijo za ¢asovne intervale izravnave, za katere je bila razglasena prekinitev trznih
aktivnosti, oziroma;

3. sojih PSI posredovali OPS neposredno na platformo za zbiranje ponudb za izravnalno
energijo za zadnji ¢asovni interval izravnave, ki je nastopil pred prekinitvijo trznih
dejavnosti, za katerega je OPS Se prejel ponudbe oziroma cene. Slednje velja, ¢e PSI
za Casovne intervale izravnave, za katere je bila razgladena prekinitev trznih dejavnosti,
ni uspel pravo¢asno posredovati ponudb oziroma cen.

(2) OPS bo pri dolo¢anju cene uposteval zadnji veljaven podatek o cenah izravnalne energije iz
prvega odstavka tega ¢lena, ki ga ima v svoji bazi podatkov.

6.4 DoloCanje cene predane energije in energije izgub na prenosnem
omrezju OPS

26. Clen

Dolo¢anje cene predane energije in energije za kritje izgub na prenosnem omreZju OPS

(1) Za vse Casovne intervale obracuna i, ki pripadajo ¢asu, v katerem je prilo do prekinitve trznih
dejavnosti, se izraCuna enotna cena saldo neto dobavljene energije na prehodu iz prenoshega
na distribucijsko omrezje in energije za kritje izgub na prenosnem omrezju. Dolo¢ena je v skladu
z drugim odstavkom tega Clena. Pri tem se uposStevajo stroski injicirane energije v prenosno
omrezje s strani proizvajalcev, priklju¢enih na prenosno omrezje, ki ni vsteta v energijo
izravnave, stroski izravnalne energije ter stroski in prihodki iz naslova energije, ki jo je OPS
prejel ali oddal sosednjim OPS.

(2) Ceno predane energije in energije za kritje izgub na prenosnem omreZju OPS dolodi OT na
osnovi uteZzene cene energije, ki jo dolo¢a naslednja enacba:

YiWoi Coro + 2k 2iWizki* Cizi + Stwj
I/Vizg + VVnep + Wdis

Cwa =

kjer oznake pomenijo:

Cwa - cena predane energije in energije za kritje izgub na prenosnem
omrezju OPS [€/MWh, zaokrozeno na dve decimalni mesti],

W, ; - injicirana energija v prenosno omrezje s strani proizvajalceyv,
priklju€enih na prenosno omrezje, ki ni vSteta v energijo izravnave
[MWh, zaokrozeno na tri decimalna mestal,

Coro - cena injicirane energije v prenosno omrezZje s strani proizvajalcev,
priklju¢enih na prenosno omreZje, ki ni viteta v energijo izravnave
[E/MWh, zaokroZeno na dve decimalni mesti],

Wiz ki - izravnalna energija PSI k v ¢asovnem intervalu obraduna i [MWh,
zaokrozeno na tri decimalna mesta],

Cizri - cena izravnalne energije PSI k v ¢asovnem intervalu obraduna i

[E/MWh, zaokrozeno na dve decimalni mesti],
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Stuj - neto stroski ali prihodek iz naslova energije, ki jo je OPS prejel ali
oddal sosednjim OPS v ¢asu prekinitve trznih dejavnosti [€,
zaokrozeno na dve decimalni mesti]

Wizg - vsota energije izgub v omrezju OPS v €asu prekinitve trznih dejavnosti
[MWh, zaokroZeno na tri decimalna mesta],

Waep - vsota energije dobavljene odjemalcem na prenosnem omrezju OPS v
Casu prekinitve trznih dejavnosti [MWh, zaokroZeno na tri decimalna
mesta],

Wis - saldo neto dobave energije na prehodu iz prenosnega na

distribucijsko omrezje v &asu prekinitve trznih dejavnosti [MWh,
zaokrozZeno na tri decimalna mesta],

i - Casovni interval obracuna, ki pripada €asu, v katerem je priSlo do
prekinitve trznih dejavnosti,

k - ponudnik storitev izravnave (PSI).

3) Neto stroSek energije, ki jo je v ¢asovnih intervalih obraduna OPS prejel od sosednjih OPS,
OPS dolo¢i v sodelovanju s sosednjimi OPS v skladu z veljavnimi pravili in dogovori na nivoju
ENTSO-E.

6.5 Odgovornost za kritje in doloCitev stroSkov predane energije in
energije izgub na prenosnem omrezju OPS

27. Clen
Odgovornost za kritje stroSkov predane energije in stroskov izgub na prenosnem omrezju OPS

() Odgovornost za kritje stroSkov predane energije je na odgovornih bilanénih skupin, ki imajo
znotraj svoje bilanéne skupine dobavo na obmocju Republike Slovenije.

(2) Celotni stroSki saldo neto dobavljene energije na prehodu iz prenosnega na distribucijsko
omreZje, ki so nastali v €asovnih intervalih, ko so bile trZzne dejavnosti prekinjene, se razdelijo
med odgovorne bilanéne skupine v skladu z delezi, ki jih dolo¢a 28. ¢len teh Pravil OPS.

3) Stroski dobavljene energije odjemalcem prikljuéenim neposredno na prenosno omrezje OPS,
OT dodeli odgovornim bilanénih skupin na podlagi bilan&ne pripadnosti.

(4) StroSke energije za kritje izgub na prenosnem omrezju nosi OPS.

(5) Stroski izgub na distribucijskem omrezju se obraunajo skladno s 28. ¢lenom teh Pravil OPS.

28. Clen
Dolocitev deleZa saldo neto dobavljene energije na prehodu iz prenosnega na distribucijsko
omreZje posameznim odgovornim bilanénim skupinam

(1) Za razdelitve stroSkov neto dobavljene energije na prehodu iz prenosnega na distribucijsko
omrezje v Casu prekinitve trznih dejavnosti se uporabijo delezi odjema posameznih dobaviteljev
na distribucijskem omreZju v zadnjem izvedenem bilanénem obradunu. Skupni odjem
dobaviteljev v zakljuéenem bilanénem obradunu meseca pred mesecem nastopa prekinitev
trzne dejavnosti vklju€uje tudi izgube distribucijskega obmogdja.

(2) Za dolocCitev deleza razdelitve stroSkov na odgovorne bilanéne skupine se upoSteva bilanéna
shema in umestitev dobaviteljev vanjo.

3) Delez stroSkov saldo neto dobavljene energije na prehodu iz prenosnega na distribucijsko
omrezje v Casu prekinitve trznih dejavnosti za posamezne odgovorne bilannih skupin OT
izraCuna z naslednjo enacbo:

q _ Woajoss,i
0BSL =% 11y
ZlWodjOBS,l
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kjer oznake pomenijo:

doss.i - delez stroskov saldo neto dobave energije na prehodu iz prenosnega
na distribucijsko omrezje v Casu prekinitve trznih dejavnosti
odgovornega bilanéne skupine | [zaokroZzeno na pet decimalnih mest],

Woajoss, - skupni odjem dobaviteljev, ki pripadajo bilanéni skupini | na
distribucijskem omrezju v zaklju¢enem bilanénem obra¢unu meseca
pred mesecem nastopa prekinitve trznih dejavnosti, [MWh,
zaokrozeno na tri decimalna mesta]

l - bilan¢na skupina, ki ima dobavo na distribucijskem omrezju v
zaklju¢enem bilanénem obradunu meseca pred mesecem nastopa
prekinitve trznih dejavnosti.

(4) OPS kot odgovorni bilanéne skupine ni vklju¢en pri izracunu delezev, saj je odgovoren samo za
kritje stro8kov energije za pokritje izgub na prenosnem omrezju OPS.

29. clen
Izracun stroskov predane energije posameznim odgovornim bilan¢nim skupinam
(1) Za posamezne odgovorne bilannih skupin | OT izrauna naslednje stroSke v €asu prekinitve
trznih dejavnosti:
1. stroSke saldo neto dobavljene energije na prehodu iz prenosnega na distribucijsko
omrezje v skladu s drugim odstavkom tega ¢lena in,
2. stroSke dobavljene energije odjemalcem prikljuéenem neposredno na prenosno
omrezje OPS skladno s tretjim odstavkom tega ¢lena.
(2) StroSke saldo neto dobavljene energije na prehodu iz prenosnega na distribucijsko omrezje za
odgovornega bilan&ne skupine | dolo¢a naslednja enacba:

Sosp,dis = Wais * Cwa " doss,t

kjer oznake pomenijo:

SoBD,Ldis - stroski odgovornega bilancne skupine | na distribucijskem omreZju [€,
zaokrozeno na dve decimalni mesti],

Wyis - saldo neto dobave energije na prehodu iz prenosnega na
distribucijsko omrezje v Casu prekinitve trznih dejavnosti [MWh,
zaokrozeno na tri decimalna mesta],

Cwa - cena predane energije in energije za kritje izgub na prenosnem
omrezju OPS [€/MWh, zaokrozeno na dve decimalni mesti],
doss.i - delez stroskov saldo neto dobave energije na prehodu iz prenosnega

na distribucijsko omrezje v <&asu prekinitve trznih dejavnosti
odgovornega bilanéne skupine | [zaokroZeno na pet decimalnih mest].

3) StroSek dobavljene energije odjemalcem na prenosnem omrezju za odgovornega bilanéne
skupine | dolo¢a naslednja enacba:

SOBD,l,nep = Whnep, * Cwa
kjer oznake pomenijo:
SoBD,Lnep - stroski odgovornega bilanéne skupine | na distribucijskem omrezju [€,
zaokrozeno na dve decimalni mesti],

Whep,t - energija dobavljena odjemalcem na prenosnem omreZju OPS v
¢asovnem intervalu obracuna | [MWh, zaokrozZeno na tri decimalna
mestay],
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(4)
()

6.6

(1)
()
®3)
(4)

1)

(2)
3)
(4)

Cwa - cena predane energije in energije za kritje izgub na prenosnem
omrezju OPS [€/MWh, zaokroZzeno na dve decimalni mesti].

Skupni stroSek odgovornih bilanénih skupin OT dolo¢i kot vsoto stroskov, ki jih dolo¢ata drugi
in tretji odstavek tega Clena.
Stroske izgub na prenosnem omrezju OPS dolo€i OT v skladu z naslednjo enacbo:

SingPS = Wizg *Cwa

kjer oznake pomenijo:

Sizgops - stroSki izgub na prenosnem omrezju OPS [€, zaokroZeno na dve
decimalni mesti],

Wizg - saldo energije izgub v omrezju OPS v &asu prekinitve trznih dejavnosti
[MWh, zaokroZeno na tri decimalna mesta],

Cwa - cena predane energije in energije za kritje izgub na prenosnem
omrezju OPS [€/MWh, zaokrozeno na dve decimalni mesti].

Izvedba obracduna

30. ¢len

Izlo¢itev obrauna energije v ¢asu prekinitve trznih dejavnosti iz bilanénega obraduna
Vse ¢asovne intervale, ki pripadajo obdobju prekinitve trznih dejavnosti, OT izvzame iz rednih
mesecnih bilan¢nih obracunov, ki jih izvaja v skladu s Pravili za delovanje trga z elektriko.
Za preostale dele koledarskega meseca OT izvede bilan¢ni obracun po Pravilih za delovanje
trga z elektriko.
OT izvede bilan¢ni obraCun za celotni mesec na nacin, da za obdobje prekinitve trznih
dejavnosti privzame vrednosti ni¢ za vse vhodne podatke.
Elektrooperaterji ter druge osebe, ki so dolzne OT posredovati podatke, v tem primeru
posredujejo potrebne podatke po istem postopku kot za redni obracun.

31. Clen
Posredovanje oziroma pridobitev podatkov za namen obracuna
Za potrebe izvedbe obracuna v obdobju prekinitve trznih dejavnosti OPS posreduje OT podatke
0:
1. cCasovnih intervalih, ki so predmet obraCuna skladno s petim odstavkom 20. &lena teh
Pravil OPS,
2. koli¢inah energije za pokrivanje odjema skladno s 21. ¢lenom teh Pravil OPS,
3. koli¢inah in stroSkih izravnalne energije skladno s 21. ¢lenom teh Pravil OPS, ki so
nastali v obdobju prekinitev trznih dejavnosti. Pri tem upoSteva Pravila za delovanje trga
z elektriko,
4. koli¢inah predane energije skladno s 22. ¢lenom teh Pravil OPS,
5. koli¢inah izgub na prenosnem omreZju OPS skladno s 23. &lenom teh Pravil OPS.
6. stro3kih energije, ki jo je OPS prejel od sosednjih OPS skladno s tretjim odstavkom 26.
¢lena teh Pravil OPS.
OT lahko po potrebi od elektrooperaterjev ali drugih subjektov obrazloZeno zahteva tudi druge
potrebne podatke za izvedbo ali kontrolo izraunov.
Podatke iz prvega in drugega odstavka tega ¢lena posredujejo elektrooperaterji v ¢asovnih
rokih, ki veljajo za posredovanje podatkov OT, dolo€enih v Pravilih za delovanje trga z elektriko.
Podatke za izraun cene prevzete energije za pokrivanje odjema skladno s 24. ¢lenom teh
Pravil OT pridobi od IOTEE.
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1)
(2)

®3)
(4)
(5)
(6)

(1)
(2)

32. ¢len
Izvedba obracuna in finan¢ne poravnave
Obracun po teh pravilih se izvede najprej po zaklju¢ku bilanénega obraduna za koledarski
mesec pred mesecem, v katerem nastopi prekinitev trznih dejavnosti.
Po prejetju oziroma pridobitvi podatkov OT:
1. izraCuna cene prevzete energije za pokrivanje odjema skladno s 26. ¢lenom teh Pravil
OPS,
2. izrauna ceno predane energije odjemalcem skladno s 26. ¢lenom teh Pravil OPS,
3. dologi deleze stroSkov predane energije za posamezne odgovorne bilanénih skupin
skladno s 28. ¢lenom teh Pravil OPS.
4. izraCuna stroSke predane energije lo€eno za posamezne odgovorne bilan¢nih skupin in
stroskov kritja izgub na prenosnem omrezju za OPS,
5. izvede finan¢no poravnavo.
Za izvedbo finan¢ne poravnave ter za druga vprasanja, ki niso izrecno urejena s temi pravili, se
smiselno uporabljajo dolo¢be veljavnih Pravil za delovanje trga z elektriko.
Finan¢na poravnava iz 5. toCke drugega odstavka tega ¢lena in z njo povezani roki izvedbe
morajo zagotavljati finanéno nevtralnost OPS in finan¢no vzdrznost OT.
Morebitni presezki ali primanjkljaji zaradi zaokrozevanja se prenesejo v oziroma Kkrijejo iz
presezka bilanénega obracuna.
Za izvedbo obracuna in finan&ne poravnave po teh Pravilih OT ne zahteva dodatnih zavarovanj
placil obveznosti s strani odgovornih bilan¢nih skupin, saj neto obveznosti poravna po poravnavi
neto terjatev skladno s Cetrtim odstavkom tega ¢lena.

33. ¢len
Ugovori in pritozbe
Obracun je kongni.
Zoper obracun je mozna pritozba deleznikov regulatornemu organu v roku 15 dni od prejema.

7 PREHODNE DOLOCBE

(1)
)

34. ¢len
Veljavnost Pravil OPS
Ta Pravila OPS stopijo v veljavo z dnem potrditve s strani regulativhega organa.
Po potrditvi bo OPS Pravila OPS objavil na svoji spletni strani.
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